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Skrivnost zelene
jame
(Cudovifi doZivljaji dveh deckov)
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Cvetanino pravljicno kraljesivo

Potem ko sta tudi Tomo in Bran-
ko povedala podrobnosti iz svojih
dozivljajev, je rekla Cvetana: »Mi-
slim, decka, da imata sedajle veli-
kansko pozelenje po spanju?« —
»Gotovo,« je menil Tomo in vljud-
no zazehal skozi nos, »jaz Ze ne
vem ved, kako dolgo je od tedaj,
ko sva Sla zadnji¢ spatl« »Zdi se
mi, da je od zadnjega spanja pa
do danes preteklo najmanj Stiri in
dvajset ur,« je odvrnil Branko in se
skusal spomniti, kdaj sta prav za
prav odrinila s olnom. Toda to se
mu ni posreéilo izradunati — do-
godki v Esteri so si sledili prevec
hitro drug za drugim. »Na vsak na-
¢in ima$ pray, Cvetana,« je rade
volje priznal, »spati moramol«

»Gotovo! Tudi ¢e tu pod mor-
jem ni nobenega menjavanja med
temo in svetlobo — pocitek je vsa-
komur potreben, najbolj pa vama.
Pojdital« Zopet so se prikazala
skrita vrata, ki so se odprla, ko je
Cvetana pritisnila na neko doloce-
no mesto roZznate stenske prevleke,
Drug, majhen prostor se je prika-
zal. Tudi v tem je svetila mehka
svetloba skozi strop.

»Jaz bi pa res rad vedel, s kak$no
luéjo je razsvetljena Estera,« je
mrmral Tomo.

Deklica se je zasmejala: »O tem
si lahko belijo glave samo decki!
Meni zadostuje ta lepa svetloba, ki
sije tu podnevi in ponodi, Ceprav
dobro vem, da ni niti sonéna niti
elektri¢na. Sicer pa imajo prebival-
ci mesta tudi nekaksne svele; Vv
njihovi »zlati hisi«, v kateri se zbi-
rajo k posvetovanjem, jih gore kar
celi sveznjil«
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»Cvetana ima prav, nam mora
biti vseeno, kaj tu sveti,« — je zdaj-
ci zazehal tudi Branko, pa kar na-
ravnost. »Spanje je ta trenutek
glavnol«

»Lahko noc¢l« je rekla Cvetana,
»dobro se odpodijta in jutri — de
moremo tu sploh vedeti, kdaj je
jutri — vama prinese Medo zajtrk!«

Odsla sta iz sobe... Decka sta
utrujena legla na s preprogami,
odejami in blazinami nakopiéeno
lezis¢e. Oba sta bila tako izmucde-
na, da sta takoj zaspala in se zbu-
dila 3ele, ko je Medo, mali zamor-
¢ek, prijazno se smehljajoc, spet s
pladnjem dobrih stvari stal pred
njima.

»Decko, pred zajtrkom bi se pri-
legla izdatna kopel — to bi bilo
nekajl« je vzkliknil Tomo: Medo
je medtem odlozZil svoj pladenj na
mizico in odkoracal k nekemu mar-
mornatem stebru, ki je ocividno
stal tu kot nekak okras. Mali za-
moréek ga je obrnil in prikazale so
se stopnice. »Kopell« je rekel Me-
do s svojim veénim nasmeskom in
jima pokazal z roko, naj vstopita.

Cudet se sta mu sledila Tomo in
Branko in sta priela stopati po
Sirokih marmornatih stopnicah. —
Dospela sta v kopalnico, ki si lep-
Se in dragocenejSe ni bilo mo-
goce predstavljati. Stropni loki, ki
so jih podpirali ¢udovito lepo obli-
kovani stebri, so bili iz zelenkaste-
ga marmorja in voda v $irokem in
globokem bazenu se je svetlikala
smaragdnozeleno. Zdelo se je, da
je bila voda v to kopalnico napelja-
na od morja, ker so hiteli po njej
valcki, ki so se v srebrnobeli bar-
vi lomili ob stenah. V kotu pa so
bile razvrS¢ene razlicne prhe. Pre-
ko neke police so visele velike,
mehke kopalne rjuhe. Tudi v ta
prostor je prihajala lu¢ skozi ste-
kleno kupolo.

Z navdusenjem sta se zakadila
Tomo in Branko v vodo in sta pla-
vala v njej po mili volji. »Morska
voda,« je menil Branko, »takoj sem
si to mislill« Bazen je bil tako si-



rok, da sta lahko plavala drug po-
leg drugega in sta priredila celo
majhno plavalno tekmo. Ko sta se
navelicala, so priSle na vrsto prhe
in kon¢no sta se zavila v velike,
sneznobele rjuhe. »Branko, ali ¢u-
tiS, pregrete so,« se je smejal To-
mo navdus$eno. »Potipaj tale drog,
pr'eko katerega so visele; kurjen
jel«

»Centralna kurjava v Esteri! Kaj
takegal« Branko je bil ves iz sebe
od navdusenja. Pregledal je natan-
¢no drog. »Ti, Tomo, ta drog je iz
Cistega srebra. Tudi te-le pine za
vodo so srebrne. Pravcati pravlji¢ni
grad!«

Zelo zadovoljna sta prisla spet v
spalnico in sta se posteno lotila
zajtrka, ki jima je izborno teknil.

Osvezena in novih dogodkov
7eljna sta potem potrkala na steno,
ki je vodila v Cvetanino kraljestvo.
Kmalu nato so se zopet zavrtela
nevidna vrata in stopila sta v roz-
nato rdeco sobico. To pot je imela
Cvetana v rokah vezenje in je ni-
zala drobne steklene bisercke dru-
gega k drugemu za sliko na blagu,
ki je predstavljala Sopek cvetlic.

»No, kaj pa je to,« se je dudil
Tomo, »ti delas roéna dela, Cveta-
na? Pa sem v zadetku mislil, da si
nekak na pol decek!« »Tako? To
naj bi bil poklon?« se je zasmejala
deklica. »Ti misli§, dragi Tomo, da
meni roéna dela ne pristojajo! To-
da nekaj ti bom povedala! Sedi ti
tu dan za dnem, mesec za mescem
v tem pustem enoli¢ju, pa bo$ tudi
ti iz dolgega Casa prijel za kak3no
razvedrilo!l«

»Prav imas! Toda ne pozabi, da
je nama dvema vse to e novo. Na
primer — kopalnica...« »Ali -je
vama ugajalo? No seveda, prav le-
pe stvari se tu vidijo. Vzlic temu,
decka, verjemita mi, imam Ze vsega
tega dovolj in bi rada Sla od tod,
pro¢ iz tega podzemlja v pravi svet.
Komaj Ze Cakam, da bom videla
sonce in zvezdnato nebo, da bom
dihala svezi zrak. Oh, kako lep je

svet nad mano!«

Presunljivo hrepenenje je zvene-
lo iz Cvetaninih besed.

»Ce bomo mogli tebi in sebi po-
magati, da uidemo iz te podzemelj-
ske jece, potem se bo to gotovo
zgodilo,« je zatrjeval Tomo, Bran-
ko pa je sveano dodal besede:
»Vse hoceva storiti, Cvetanal Saj
imava pogum!«

Deklica se je spet zasmejala:
»To vem, draga tovariSa! Sicer ne
bi nikoli odprla vrat s kosdeno
kljuko. Da, mi ho¢emo pro¢ od tod!
Toda ne predajta se nobenim var-
ljivim upom, vsi mi triie — mislim
namre¢ $e moja oba spremljevalca
— lahko pladamo poskus pobega z
zivljenjem! Poslusajtal Don Fer-
nando, o katerem sem vama Ze pri-
povedovala, je najavil svoj obisk
pri menil« »Ta meS$can Estere go-
tovo ne sme vedeti, da naju skri-
vas, Cvetana?«

»Ne, draga prijateljal Toda Ze-
lela bi, da bi bila vidva pri¢i naji-
nega pogovora. Potem bosta dobi-
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la tudi trohico slutnje o tem, kako
tezka je kletev, ki leZi nad potop-
ljenim mestom. Ceravnho je don
Fernando zelo dober z menoj, va-
ma moram navzlic temu priznati,
da me vedno pretresa mraz, kadar
stopi v mojo sobo. Obcutek imam,
kakor da bi hodil duh k meni na
obisk.«

»Na vsak nadin ga morava vide-
ti, Cvetana,« je prepri¢eval Tomo
deklico. »To moras Ze kako ure-
diti,« je prosil Branko.

Cvetana je premisljevala. »Tako
preprosto pac¢ to ne bo §lo, decka.
Sama bi to zelo Zelela. Biti pa mo-

Vinkoe Bitenc

Princeska
Pomaranca

(CudeZna velikonotna pravljica)

i

Kdaj in kje

je zivela princeska Pomaranca, boste
nemara najprej hoteli vedeti. Ampak,
dragi prijatelji, tega vam prav gotovo
ne morem povedati. Vem le to, da je
pred pradavnimi &asi Zivela nekje pre-
krasna deklica, lepSa od same Pomladi.
Bila je seveda zelo imenitnega rodu,
ker drugace bi ne bila princeska.

Imenovala se je Pomaranca.

Princeska Pomaranéa pa kljub svo-
jemu visokemu stanu ni bila prav nié
chola in prevzetna, kakor so po navadi
vse pravljicne princeske, temve¢ rav-
no nasprotno; bila je silno prijazna in
ponizna. Rada je obcevala s prepro-
stimi ljudmi in njeno najveéje veselje
je bilo, izprehajati se po poljih in se-
nozetih ter se pogovarjati s kmeti.

Celo za kak3no delo je prijela véa-
sih, Ceprav je imela neZne in mehke
roke kakor vosek.

Kmetje so jo tako spostovali in lju-
bili, da bi §li v ogenj zanjo, ¢e bi bilo
treba. Posebno ji je bil naklonjen

mlad pastir Alfonzo.

ramo pametni in previdni. Zato
vaju pr0s1m, da ostaneta vsaj ne-
kaj ¢asa v vajini spalnici. Medo
vama bo priSel povedat, kadar
bom pogruntala nacin, kako bi tudi
vidva lahko prisostvovala obisku
dona Fernanda, ne da bi vaju sta-
rec mogel vide_ti!«

Vzdihovaje sta se Tomo in Bran-
ko spet vgnezdila v svoje skrivali-
§Ce. Zdaj sta tudi Ze razumela, ka-
ko poCasi mineva v tem vzdu$ju in
tej tesnobi €as. Zelela sta si novih
dogodivsdéin v Esteri, ne da bi slu-
tlla da jih bosta Se dozivela.

(Dalje przhodnnc)

Kot otroka sta se veckrat skupaj
igrala, trgala cvetlice po travnikih in
poslusala Zvrgolenje ptic.

Princeskin oce, mogoCen princ (ma-
tere princeska Pomaranéa nji imela
ve€), ni bil ni¢ kaj zadovoljen, da se
njegova héerka druzi s tla¢ani.

Strogo ji je prepovedal, zaprl jo v
grad, a princeska je od Zalosti zZbolela.

Kaj je hotel ode? Moral se je vdati,
saj je bila princeska njegova edinka.

V tisti dezeli
je vladala vetna pomlad, zime $e po-
znali niso.

Nekega dne, vprav pred Veliko no¢jo
je bilo, sta se princeska Pomaranca in
pastir Alfonzo spet sprehajala po Sirni
poljani. Zita so Ze drugi¢ zorela; ka-
mor je seglo oko, je bilo vse postlano
z najlepS§imi roZzami.

Samo drevesa ni bilo nikjer nobe-
nega. Pag, tam sredi poljane je same-
valo golo drevo, gotovo se je bilo za-
radi vrocine posusilo.

Princeska in Alfonzo sta se odpravila
tja, da bi vsaj ob deblu drevesa nasla
nekoliko sence.

»Zejna sem, silno sem Zejnal« je
vzdihnila princeska Pomaranca. »Ali
res tu ni nikjer nobenega studenca?«

»Prav nikjer, princeska,« je odvrnil
Alfonzo. »Dobro vem, saj sem Ze pa-
sel na tej poljani.«

»Kar umrla bom od Zeje, Alfonzo,«
je znova potozila princeska, pogrnila



